ALSO INCLUDES:

BATTERIES
INCLUDED

——
Replace with 3 x 1.5V
“AA” or LRG6 size
alkaline batteries.
Phillips/cross head
screwdriver (not
included) needed to
replace batteries.

BABY ALIVE doll juice
mix is nontoxic and
made of food-grade
ingredients, but it

is not intended for
human consumption.
If accidentally
ingested, however, it
is not harmful. Use
only BABY ALIVE doll
juice mixes with your
BABY ALIVE doll.

NOTE TO THE CONSUMER: This doll is packaged in TRY ME mode. When you bring the

doll home, move its ON/OFF/TRY ME switch to the ON position.




TO PLAY

First make sure doll’s ON/OFF/TRY ME switch is
set to ON.

Your baby doll loves to play with you! When you
squeeze her bracelet, she kicks her legs, laughs, and
makes sounds. When you place the bottle in her

mouth, she makes feeding sounds.

NOTE: To conserve batteries, turn switch to OFF
when doll is not to be played with for extended
periods of time.

FEEDING TIME
NOTE: Only use BABY ALIVE doll juice mix or plain water to fill your doll’s bottle.

1. Before you give your doll a bottle of juice,
make sure her diaper is securely fastened.

2. Fill the bottle with cold, clean water and 1
packet of doll juice mix.

3. Tighten the bottle top securely.

4. Place the bottle tip in the doll’s mouth, and
give the bottle small, gentle squeezes.

Tip: She’s easier to feed when
you tilt her head back (as
shown).

Listen to the sounds your baby doll makes while
you feed her. Can you tell if she wants more juice
or if she’s fullz ALWAYS change your doll’s diaper
and clean her after she drinks.

NOTE: Only give your doll 1 bottle of juice or
lain water at a time. It’s okay if you only give her

half of the bottle!




DIAPER TIME

After giving your doll a bottle of doll juice or water, youw’ll need to change her diaper!

1. Remove the diaper, and wipe the doll
clean with a soft, damp cloth or paper

towel . *

2. Discard the diaper; it cannot be washed
or reused.

3. Put on a new diaper and fasten securely.

*If you have fed the doll using doll juice,
follow cleaning instructions below before
putting on a new diaper.

TO CLEAN

It is important to clean your doll after feeding her doll juice.
1. Give your doll several bottles of plain water until the water runs clear. (It’s best to do this over a sink.)
2. Clean doll’s face and body by wiping gently with a soft, damp cloth. Do not rub.

Important Notes About Cleaning Your Doll

e STAIN ADVISEMENT: BABY ALIVE® doll juice mix may stain some surfaces. Adult supervision
recommended. If spilled, wash with soap and water.

* Do not submerge doll in water; it is not intended for bath-time play.

* Do not place any foreign objects in doll’s mouth or any other opening.

* Doll’s clothes are machine-washable (mild detergent, cold water, gentle cycle); they can also be
spot-cleaned with a cool damp cloth; hang to dry.
* Hand-wash bottle with mild dish soap and water; it is not dishwasher-safe.

TROUBLESHOOTING

If doll is unresponsive or if sounds become erratic, battery power may be low. Replace
the batteries.




TO REPLACE BATTERIES

Locate battery compartment on doll’s back.
Loosen screw on battery compartment door.
Remove and discard old batteries.

Replace with fresh 3 x 1.5V “AA” or LR6 size alkaline

batteries.
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5. Replace door and tighten screw (make sure ribbon is
clear of seal).

IMPORTANT: BATTERY INFORMATION
A CAUTION:

. Always follow the instructions carefully. Use only batteries specified and be
sure to insert them correctly by matching the + and - polarity markings.

2. Do not mix old batteries and new batteries or standard (carbon-zinc) with
alkaline batteries.

Remove exhausted or dead batteries from the product.
Remove batteries if product is not to be played with for a long time.
Do not short-circuit the supply terminals.

Should this product cause, or be affected by, local electrical interference,
move it away from other electrical equipment. Reset (switching off and back
on again or removing and re-inserting batteries) if necessary.

7. RECHARGEABLE BATTERIES: Do not mix these with any other types of
batteries. Always remove from the product before recharging. Recharge
batteries under adult supervision. DO NOT RECHARGE OTHER TYPES OF
BATTERIES.

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment. m
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Product and colors may vary.
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TAMBIEN INCLUYE:

BATERIAS
INCLUIDAS

Para remplazarlas
requiere 3 baterias tipo
AA alcalinas (1,5 V)
(nuevas) y un
desarmador de cruz
para su instalacion

Eataelit

(no incluidos). rv

Si bien la mezcla de
jugo Baby Alive no es
téxica y esta hecha
con ingredientes
alimentarios, no ha
sido concebida para
el consumo humano.
Sin embargo,

si se ingiriese
accidentalmente,

es inocua. Usa sélo
mezclas de jugo
BABY ALIVE con tu
muieca BABY ALIVE.

OEPEESAS

NOTA AL CONSUMIDOR: Esta mufieca estd empacada en modo TRY ME (pruébame).
Cuando lleves tu muneca a casa, mueve el interruptor ON/OFF/TRY ME a ON.




PARA JUGAR

Primero, asegtirate de que el interruptor ON/OFF/
TRY ME se encuentre en ON (encendido).

{A tu muifieca le encanta jugar contigo! Cuando
aprietas su pulsera, da pataditas, se rie y hace sonidos.
Cuando le pones el biberén en la boca, hace sonidos
como si estuviera bebiendo.

NOTA: Cuando no juegues con tu mufieca, mueve el
interruptor a “OFF” (apagado) para conservar la vida
atil de las baterfas.

HORA DE COMER

NOTA: Usa sélo la mezcla para jugo BABY ALIVE o agua corriente para llenar el
biber6n de tu muifeca.

1. Antes de darle a tu mufieca una botella de jugo,
asegurate de que su pafial esté bien sujeto.

2. Llena el biberén con agua limpia y fresca, y
agrega un paquete de mezcla para jugo.

3. Coloca la tapa del biberén y ajiistala bien.

4. Introduce la punta dentro de la boca de la
mufieca y aprieta suavemente el biberén.

Consejo: Es mas facil
alimentarla cuando inclinas su
cabeza hacia atras (como se
muestra).

Escucha los sonidos que tu mufieca hace cuando
la alimentas. ;Quiere mds jugo o estd llena?
SIEMPRE cdmbiale el pafial y limpiala después de
su biberdn.

NOTA: Dale sélo un biberén de jugo o agua a la

vez. Darle medio biberén estd bien.




HORA DEL PANAL

Después de darle a tu muifieca un biberén de jugo o agua, jnecesitas cambiarle el panal!

1. Quitale el pafial y limpiala con un pano
suave y himedo o una toalla desechable.

2. Desecha el panal mojado; estos panales
no se pueden lavar ni volver a usar.

3. Coldcale un panal nuevo y sujétalo.

* Si le diste jugo a tu mufieca, sigue las
siguientes instrucciones antes de ponerle un
nuevo panal.

PARA LIMPIARLA

Es importante limpiar tu mufieca después de darle jugo.

1. Dale varios biberones llenos de agua hasta que el agua salga limpia. (Es mejor hacerlo sobre un
lavamanos).

2. Usa un paiio suave y hiimedo para limpiarle la cara y el cuerpo a tu muieca. No restriegues.

Notas importantes acerca de la limpieza de tu muiieca

* AVISO SOBRE LAS MANCHAS: Las mezclas para jugo de la mufieca BABY ALIVE pueden manchar
algunas superficies. Se recomienda la supervision de un adulto. Si se derraman, lava con detergente y
agua.

* No la sumerjas en agua; la muiieca no estd disefiada para jugar en la badera.

* No introduzcas ningiin objeto por la boca o por cualquier otra apertura.

* La ropa de la muieca se puede lavar a mdquina (detergente suave, agua fria, ciclo suave, sin
blanqueador); las manchas se pueden limpiar con un pafio hiimedo. Cuelga la ropa para secar.

o El biberén debe lavarse a mano con detergente suave y agua; no lavar en el lavavajillas.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si la muieca no responde o si sus sonidos se vuelven erriticos, es posible que las baterias
estén gastadas. Cambia las baterias.




PARA CAMBIAR LAS BATERIAS

1. Busca el compartimiento de las baterias en la espalda de
la muifieca.

Afloja el tornillo del compartimiento.
Retira las baterias gastadas y deséchalas propiadamente.
Rempldzalas con 3 baterias alcalinas nuevas AA de 1,5 V.

AN

Coloca la tapa y atornilla (la cinta debe permanecer
dentro del compartimiento.)

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LAS BATERIAS
/N 1 ADVERTENCIA

1. Siga cuidadosamente las instrucciones. Utilice solo las baterias recomendadas
y coloquelas respetando la polaridad + y — inscrita en el juguete.

2. No mezcle baterias gastadas con baterias nuevas, ni baterias alcalinas con
baterias estandar (carbdon/zinc).

3. Retire las baterias débiles o gastadas del juguete.

4. Retire las baterias del juguete en caso de que éste quede inactivo por un largo
periodo.

5. No origine cortocircuitos en los bornes del compartimiento de las baterias.

6. Si el juguete provoca interferencias o es afectado por ellas, debe alejarlo
de aparatos eléctricos y, si fuera necesario, reinicializarlo encendiéndolo y
apagandolo, o bien sacando y reinsertando sus baterias.

7. BATERIAS RECARGABLES: No las combine con otros tipos de baterias.
Retirelas siempre del juguete antes de recargarlas bajo la supervision de un
adulto. NO RECARGUE OTROS TIPOS DE BATERIAS.

DECLARACION FCC

Este aparato cumple con la fraccion 15 de las reglas FCC. Su operacion esta sujeta a las dos condiciones
siguientes: (1) Este aparato no causa interferencia dafina, y (2) este aparato debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluyendo interferencia que cause una operacion indeseada.

Este equipo ha sido probado y se comprobd que cumple con las normas para un aparato digital de Clase B,
segun la fraccion 15 de las reglas FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar proteccion razonable
en contra de interferencia dafiina en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no es instalado y usado de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencia dafina a radiocomunicaciones. No obstante, no se garantiza que no ocurrira interferencia en una
instalacion en particular. Si este equipo causara interferencia dafina a la recepcion del radio o televisor, lo
cual puede ser determinado prendiendo y apagando el equipo, se le recomienda al usuario tratar de corregir la
interferencia por medio de una o més de las siguientes medidas:

* Reorientar o reacomodar la antena receptora.

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

« Si necesita ayuda consulte al proveedor o a un técnico experimentado de radio/TV.

PRECAUCION: Los cambios y modificaciones no aprobadas expresamente por el responsable del cumplimiento
podrian hacer nula la autoridad del usuario para operar este equipo. m
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